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Wie muttersprachliche Fahigkeiten in den
Mittelschulen eingeschatzt werden

Guy André Mayor

Schiilerinnen sind in ihrem Sprachge-
brauch spontaner geworden. — Der genaue
oder raffinierte Gebrauch von Sprache ist
nach wie vor ein Problem. — Lehrerlnnen
werden als (positive oder negative) sprach-
liche Vorbilder von den Schilerlnnen
wahrgenommen. — Dies drei herausgepick-
te Ergebnisse aus Interviews und Umfragen
bei Mittelschullehrerlnnen und -schiilerln-
nen, die im Rahmen des Nationalfonds-
Projekts «Sprachfihigkeiten» durchgefiihrt
wurden. Mehr dariiber im Beitrag von Guy
André Mayor.

1. Einleitung

Bei den im folgenden aufgefiihrten Beurtei-
lungen der muttersprachlichen Fahigkeiten
von Maturandinnen und Maturanden han-
delt es sich, das sei mit Nachdruck gleich
zu Beginn hervorgehoben, um <Deutun-
gen> von Sprachfahigkeiten (vgl. dazu Ab-
schnitt 2 bei Nussbaumer und Sieber im
nachsten Heft der «schweizer schule»),
d.h. um Einschitzungen sprachlicher
Fahigkeiten durch Lehrpersonen und durch
betroffene Schiilerinnen selbst.

Dass solche oftmals durch tradierte Per-
spektiven und vorgefasste Meinungen
eingefdrbten Einschadtzungen die Wahrneh-
mung konkreter Leistungen erheblich be-
einflussen kénnen, haben wir, obwohl das
«Zircher Textanalyseraster» zu genauerem
Hinsehen und zum Erfassen von Qualita-
ten zwingt, in unserer eigenen Analyse-
arbeit an Texten gemerkt.

Auch im Hinblick darauf dirfte es auf-
schlussreich sein, die hier referierten Ein-
schdtzungen mit den tatsdachlichen Unter-
suchungsergebnissen (Nussbaumer/Sieber
und Hanser in Heft 9/92) zu vergleichen.
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Zunachst stelle ich die Auswertungsergeb-
nisse von acht Intensivinterviews mit Leh-
rerlnnen an unseren beiden Schwerpunkt-
mittelschulen Kantonsschule Reussbuihl,
Luzern, und Kantonsschule Wetzikon,
Zurich, vor;

dann die Ergebnisse einer Umfrage bei
rund 350 Lehrpersonen aller Fachrichtun-
gen an 32 ausgewdhlten Mittelschulen aus
der deutschen Schweiz;

und schliesslich eine Zusammenstellung
der Selbsteinschatzungen, die Gber fiinfzig
Maturandlnnen von Reussbiihl und Wetzi-
kon in vierzehn Interviews formuliert
haben.

Aus Platzgriinden kann hier lediglich eine
arg geraffte Zusammenfassung angeboten
werden; die ausfiihrliche Darstellung wird
in unserem Buch (Angaben bei Nussbau-
mer/Sieber in Heft 9/92) publiziert.

2. Die Intensivinterviews mit Gymnasial-
lehrerinnen

Was — im Vergleich zur unter Ziffer 3 dar-
gestellten Umfrage — bei der Auswertung
der Interviews sofort auffallt, ist einerseits
die weit positivere Einschitzung, anderer-
seits die Relativierung der eigenen Wabhr-
nehmung und Beurteilungsgrundlage. Die
Lehrerlnnen sowohl der sprachlich-histori-
schen als auch der mathematisch-natur-
wissenschaftlichen Fachrichtungen, die
wir in voneinander gesonderten Gruppen
interviewt haben, geben von sich aus zu
bedenken, dass das Feststellen von Verin-
derung im sprachlichen Schiilerinnen-Ver-
halten in erster Linie auf eine Verdnderung
der Lehrerlnnen-Wahrnehmung zuriickzu-
fuhren sein kénnte. So rdaumen etwa die
befragten Lehrerlnnen der mathematisch-
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naturwissenschaftlichen Fiacher ein, dass
ihr eigenes Sprachbewusstsein mit zuneh-
mender  Unterrichtserfahrung  erweitert
worden sei und sich dadurch die Anforde-
rungen an die sprachlichen Leistungen der
Schiilerinnen verdndert bzw. erhoht hit-
ten.

Insgesamt konne, dies ist der Grundtenor
der Nicht-Naturwissenschaftlerinnen, keine
Rede davon sein, dass die Sprachfihig-
keiten der Schiilerinnen abgenommen hét-
ten; es sei um deren Sprache im Gegenteil
weit weniger schlimm bestellt als aufgrund
der hoheren Maturandinnen-Quote, der
Informations- und Bilderflut, der Compu-
tersprache und der Dialektwelle befiirchtet
werden konnte.

Ausnahmslos alle befragten Lehrpersonen
stellen fest, dass die Schiilerinnen gegen-
tber friher — dh. vor zehn bis zwanzig
Jahren — spontaner seien, sich, auch im
Umgang mit den Lehrerlnnen, «nicht mehr
so normiert und angepasst» verhielten, ver-
mehrt auch untereinander kommunizierten
und insgesamt den Mut hitten, sich Gber-
haupt auszudrticken.

Wahrend aber die Lehrerlnnen der nicht-
naturwissenschaftlichen  Facher diesen
Umstand ausschliesslich positiv zu beur-
teilen scheinen, finden einige Lehrerlnnen
der naturwissenschaftlichen Facher, der
Sprachgebrauch der Schilerlnnen sei dem-
zufolge «legerer» und weniger substantiell.

Unterschiede  zwischen  Naturwissen-
schaftlerinnen und  Nicht-Naturwissen-
schaftlerinnen zeigen sich insbesondere in
der Einschatzung der schriftlichen Fihig-
keiten der Schiilerinnen und dementspre-
chend in den gestellten Anforderungen.

Wenn auch, sagen etwa die Nicht-Natur-
wissenschaftlerinnen, die Schilerlnnen
keineswegs «schlechtere» Texte schrieben
als ihre Vorgdngergenerationen, so sei
doch der genaue oder gar raffinierte Ge-
brauch von Sprache nach wie vor ein Pro-
blem. Und obschon Aufsatzschreiben bei
vielen Schilerlnnen erstaunlich hoch im
Kurs sei und aufgrund des Wegfalls mehr
oder weniger fester Textmuster originellere
Texte entstiinden, bekundeten die Schiler-
Innen oft Schwierigkeiten mit dem Aufbau
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ihrer Texte, tendierten dazu, eine
ausdriickliche Gliederung zu vermeiden,
setzten lieber Pfeile als Konjunktionen,
vernachlassigten gliedernde Satzzeichen,
zahlten auf, statt stringent zu verknipfen
und taten sich mit pronominalen An-
schliissen, Vergangenheits- und Konjunk-
tivformen schwer.

Demgegeniiber scheinen sich die Lehrerin-
nen naturwissenschaftlicher Facher vor
allem fir zwei Aspekte schriftlicher Texte
zu interessieren: fir deren Verstandlichkeit
und formale Korrektheit. Sie stellen, wenn
auch zuriickhaltend, eine sinkende Ten-
denz hinsichtlich orthographischer und
grammatikalischer Sicherheit fest und sind
der Ansicht, vermehrte Spontaneitit und
Ungezwungenheit im kommunikativen
Verhalten allgemein fihrten in den
schriftlichen Texten zu geringerer Norm-
orientiertheit (Naheres dazu bei Hanser in
Heft 9/92).

Sprachliche Mangel seien haufig — das sa-
gen auch Nicht-Naturwissenschaftlerinnen
— kein Indiz fir mangelhafte sprachliche
Fahigkeiten, sondern fiir fehlende Norm-
akzeptanz, oder — weniger polemisch —
Ausdruck einer verdanderten Einstellung zu
sprachlichen Normen insbesondere im Be-
reich der Schriftlichkeit.

Die Vertreterlnnen der nicht-naturwissen-
schaftlichen Facher scheinen der Sprache
und dem sprachlich Machbaren gegeniiber




grundsdtzlich skeptischer eingestellt zu
sein als die Lehrerlnnen der mathematisch-
naturwissenschaftlichen Facher. Die unter-
schiedliche Auffassung von dem, was
Sprache leisten konne und zu leisten habe,
schldgt sich denn auch in verschiedenarti-
gen Anforderungen nieder.

Waihrend die mathematisch-naturwissen-
schaftlich orientierten Lehrerlnnen Sprache
weitgehend auf ihren imstrumentellen
Kommunikationsaspekt reduzieren und
dementsprechend von den Schiilerlnnen
vor allem reproduzierend-darstellende Fer-
tigkeiten erwarten, versuchen die sprach-
lich-historisch ausgerichteten Lehrerinnen
ihre Schlerlnnen eher zu eigenem Reflek-
tieren auch tber Sprache und sprachlich
Vermitteltes anzustiften und beglinstigen
tendenziell — mehr oder weniger bewusst —
produzierend-schildernde, personliche
Stellungnahme erfordernde Fahigkeiten.

Es darf mit guten Grinden angenommen
werden, dass sich die verschiedenartigen
Auffassungen davon, was Sprache zu lei-
sten habe, nicht nur in Anforderungen,
sondern dartiber hinaus in einem entspre-
chend ausgerichteten Sprachgebrauch der
Lehrerlnnen selbst niederschlagen, der von
den Schiilerlnnen, zumindest in den jewei-
ligen Fachern, mehr oder weniger stark
tbernommen wird. Die Vermutung, der
Sprachgebrauch der Schiilerinnen und ce-
ren Einstellung zur Sprache seien — jeden-
falls in bezug auf ihr schulisches Reden
und Schreiben, um das es ja in unserem
Zusammenhang ausdriicklich geht - ein
direkter Reflex des Sprachgebrauchs und
der Einstellung zur Sprache ihrer Lehrerin-
nen, wird in den Schilerlnnen-Interviews,
ohne dass danach gefragt worden ware,
explizit bestétigt. Ein Teil der sprachlichen
Mangel und Qualitdten ist also, muss ge-
folgert werden, lehrperson-induziert.

3. Die Umfrage bei Mittelschul-
lehrerlnnen

Die Erhebung schliesst an eine friher
durchgefiihrte und ausgewertete Umfrage
im Auftrag der Schweizerischen Hoch-
schulrektorenkonferenz an, bei der in
Erfahrung gebracht werden sollte, wie
Dozentinnen und Dozenten der deutsch-

24

sprachigen Universitidten der Schweiz die
muttersprachlichen  Fahigkeiten (Hoch-
deutsch) ihrer Studienanfingerinnen ein-
schitzen. Bereits bei der Auswertung die-

:_Kastgen 1

In Anlehnung an den Fragebogen fur
- Hochschuldozentinnen wurden den
~ Lehrerlnnen aller Fachrichtungen an
- 32 ausgewahlten Mittelschulen folgen-
de Fragen gesteiit*' .

"'-T.L}ns mteress;ert ihre personhche
 Sprachauffassung. Nennen Sie bitte
diejenigen Punkte, die fiir Sie we-
sentlich zur Sprachfihigkeit gehoren.

2. Wie schitzen Sie die sprachlichen
~ Fahigkeiten lhrer Maturandinnen
ein? o =

3.In welchen Bereichen liegen lhrer
~ Meinung nach besondere Quah*
tdten?

4.1n welchen Bereichen liegen hfér
- Meinung nach besondere Mangel?

5.Haben sich dle sprachhchen Fahig-
keiten in den letzten 10 Jahren ver-
andert?

 6.Falls Sie der Meinung sind, die

~ sprachlichen Fahigkeiten seien bes-

ser geworden: Welche Faktoren sind

~ [hrer Meinung nach dafur verant-
worth(:h2

7.Falls Sie der Memung sind, die
sprachlichen  Fahigkeiten  seien
schlechter geworden: Welche Fakto-
ren sind lhrer Meinung nach dafiir
verantworthch?

8. Wie beurtenlen Ste d:e Fahsgketten
der Maturandinnen, sich im Rahmen
schulischer Kontakte in Mundart
auszudriicken? .

9. Wie beurteilen Sie die sprachlichen

 Fahigkeiten der Maturandinnen im
- Vergleich zu den Maturanden?
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ser ersten Umfrage zeigte sich, dass die
Einschatzungen der sprachlichen Fertigkei-
ten von Studienanfingerlnnen nicht so
negativ ausfallen, wie aufgrund der haufig
auch von Hochschuldozentinnen gefiihr-
ten Sprachzerfallsklage zu erwarten wire.
Die Fahigkeiten in allen vier Teilbereichen
— Schreiben, Lesen, Sprechen und Zuhoren
— wurden Uberwiegend als «geniigend>
oder «gut> eingestulft.

Im Rahmen unseres Forschungsprojekts
Muttersprachliche Fahigkeiten von Matu-
randen und Studienanfingern in der
Deutschschweiz wurde eine zweite Erhe-
bung durchgefthrt, um entsprechende Ein-
schdtzungen aus der Sicht der Mittelschul-
lehrerlnnen zu gewinnen (Kasten 1).

Der iberwiegende Teil der befragten Leh-
rerinnen und Lehrer schiatzt — wie der
Grossteil der Universititsdozentlnnen —
die muttersprachlichen Fihigkeiten der
Maturandinnen (Frage 2) im allgemeinen
positiv ein. Alle sprachlichen Teilfahigkei-

ten, also Schreiben, Lesen, Sprechen und
Zuhoren (Kasten 2), sind im Durchschnitt
uber dem Wert «geniigend> eingestuft; ein
Vergleich der verschiedenen Teilfahigkei-
ten ergibt ein recht ausgeglichenes Bild.
Allerdings fallt «Schreiben» mit einer deut-
lich schlechteren Beurteilung ab. Dies ist
insofern nicht erstaunlich, als diese Teil-
fahigkeit mehr oder weniger bewusst an
(Korrektheits-)Normen «gemessen>  wird,
die objektivierbarer zu sein scheinen und
deshalb strenger gehandhabt werden.

Ein etwas differenzierterer Eindruck ergibt
sich, wenn man die genannten Qualititen
bzw. Mangel (Fragen 3 und 4) auflistet und
miteinander vergleicht. Relativ «schlecht>
schneidet dabei wiederum das Schreiben
ab, und zwar zum einen in bezug auf text-
linguistisch so schwierig erfasshare Berei-
che wie «Genauigkeit bzw. Logik des Ge-
dankengangs», zum andern beziiglich der
traditionellerweise der Folgegeneration an-
gekreideten Mangel in «Grammatik, Or-
thographie und Interpunktion».

Fahigkeiten: Total

Kasten 2

Schreiben Lesen

Bl mangeihaft [ genigend

Sprechen

schweizer schule 7-8/92
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In den Bereichen, in denen deutlich mehr
Qualitdten als Mangel festgestellt worden
sind, fiihrt klar die Spontaneitdt beim Spre-
chen, knapp gefolgt von «Argumentation»
und «Originalitit> beim Schreiben. Eine
Einschitzung ubrigens, die sowohl durch
die Interviews mit Lehrpersonen als auch
in der Selbsteinschiatzung der Maturandin-
nen bestatigt wird.

Trotz der insgesamt positiven Beurteilung
sind erstaunlich viele von den befragten
Lehrerlnnen, auch wenn die Mehrheit von
ihnen keine signifikanten Verinderungen
(Frage 5) auszumachen vermag, der An-
sicht, die muttersprachlichen Fahigkeiten
der Schiilerlnnen hitten sich verschlech-
tert (Kasten 3).

An «verschlechternden> Faktoren werden
von den vorgegebenen Moglichkeiten — in
der Reihenfolge ihrer Gewichtigkeit — ge-
nannt: der Einfluss der Massenmedien, die
verinderten Lesegewohnheiten, der Wan-
del sprachlicher Normen, die Vorbereitung
in der Volksschule, der veranderte Stellen-
wert der Mundart, die veranderte Bedeu-
tung der Kommunikation in der Gesell-
schaft und die Verianderungen im Freizeit-
verhalten.

Bemerkenswert ist die Tatsache, dass alle
Faktoren fiir eine «Verschlechterung
schulexterne, die — ebenfalls genannten —
Faktoren fiir eine «Verbesserung» hingegen
schulinterne sind...

100

Veranderungen: Vergleich

Kasten 3

80 -

60 +

40 -

Schreiben Lesen

B bessor geworden

| gleich geblieben

|| schiechter geworden

™~
~

Sprechen Zuhdren
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Die Fahigkeit der MaturandInnen, sich in
Mundart auszudriicken (Frage 8), wird von
allen befragten Lehrpersonen im Durch-
schnitt als gut bezeichnet, wobei sich
«genltigend» und «sehr gut» die Waage
halten.

Die muttersprachlichen Fahigkeiten (Hoch-
deutsch) von Maturandinnen und Ma-
turanden (Frage 9) werden, mit einer leich-
ten Tendenz, Maturandinnen als etwas
besser  einzustufen,  grossmehrheitlich
gleich eingeschatzt.

4. Die Selbsteinschiatzung der
Maturandinnen

Vielleicht das erstaunlichste Ergebnis, das
sich gewissermassen nebenbei ergeben
hat, ist die von allen Befragten mehr oder
weniger explizit genannte Vorbildfunktion
des taglich erlebten Sprachgebrauchs der
Lehrpersonen: je differenzierter und ge-
wandter eine Lehrperson sich sprachlich
auszudriicken  vermag, desto grosser
scheint die Bereitschaft der Schilerlnnen,
es ihr — wenigstens in deren eigenem Un-
terricht — gleichzutun. Eine Lehrperson hin-
gegen, die Schwierigkeiten im Umgang mit
dem Hochdeutschen bekundet, wird nicht
nur in der als vollig unangebracht empfun-
denen Rolle der Kritikerin von «Schiiler-
deutsch» nicht ernst genommen, sie verliert
tiberdies bei Schilerinnen und Schiilern
auch einen Teil ihrer fachlichen und me-
thodisch-didaktischen Glaubwiirdigkeit.

Die meisten Schilerlnnen finden, sie hit-
ten — ausserhalb des Deutschunterrichts, in
dem geplantes, sorgféltiges Schreiben und
Reden gefordert (und benotet) wiirden —
eher zu wenig Gelegenheit zu schriftli-
chem und mindlichem Uben (vgl. dazu
auch Hanser) ihrer Sprachfertigkeiten, weil
entweder kein Wert darauf gelegt, keine
Zeit dafiir eingeraumt oder ohnehin Mund-
art geredet werde. «Schule», sagt einer der
Maturanden, «fordert Schreiben in Stich-
worten. Der Lehrer vermerkt negativ, wenn
man zuviel Worte macht; im Ubrigen
schreiben wir immer unter Zeitdruck.»

Maturandinnen schatzen ihre eigenen

sprachlichen Fahigkeiten weder zu hoch
noch zu niedrig ein: sie sind zwar nicht
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recht stolz auf das, was sie (schon) konnen,

aber auch nicht sonderlich zerknirscht
iber das, was sie (noch) nicht konnen.
Ausnahmslos alle sind der Uberzeugung,
dass ihr Spracherwerb mit dem Ende der
Mittelschule keineswegs abgeschlossen sei,
und erhoffen sich von Hochschule und Be-
ruf eine weitere Verfeinerung ihrer Fertig-
keiten.

Die Mehrheit von ihnen glaubt, durch
Schule und Unterricht vor allem im Be-
reich der Schriftlichkeit gelernt zu haben,
gibt aber gleichzeitig an, in bezug auf for-
male Korrektheit (in Grammatik, Orthogra-
phie und Interpunktion) manchmal verun-
sichert und generell im Miindlichen «bes-
ser» zu sein. Als Vorbilder im mindlichen
Sprachgebrauch dienen ihnen in erster
Linie die, wie sie sagen, wenigen Lehrper-
sonen, die sich fliessend und angemessen
auszudriicken vermaogen.

Sprache gilt den Maturandinnen als Mittel
zur gegenseitigen Verstandigung und zur
sozialen Identifikation und vermittelt
ihnen, sofern sie nicht an eigene oder
fremde Sprachgrenzen stossen, ein Gefiihl
der Gruppenzugehdrigkeit. Allerdings rau-
men sie nicht unhaufige Schwierigkeiten
bei der Umsetzung von Mundart in Hoch-
deutsch ein; einige fiihlen sich, wie andere
erwachsene Schweizerinnen und Schwei-
zer auch, den Deutschen sprachlich, vor
allem im Bereich des Sprechens, unter-
legen.
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Die grosse Mehrzahl der Befragten ist der
Uberzeugung, sich sowohl miindlich als
auch schriftlich ihrem Alter und ihrem
Ausbildungsstand entsprechend angemes-
sen verstandigen zu kénnen und Gber die
erforderlichen Schreib- und Redetechniken
weitgehend zu verfligen. Praktisch alle hal-
ten sich selbst fiir gute Zuhorerlnnen und
fur in der Lage, das Wesentliche in einem
Text zu verstehen.

Die Maturandlnnen gehen, das zeigen
insbesondere die Ausserungen zur Sprach-
verfallsklage, davon aus, dass Sprache sich
verdndere, dass eine Verlagerung vom
Schriftlichen zum Mtindlichen hin stattge-
funden und die Sprache heute vor allem
der raschen und knappen Informationsver-
mittlung zu dienen habe. Den Vorwurf,
sich schlechter auszudriicken als frihere
Generationen, nehmen sie nicht entgegen
und versuchen ihn — sorgfaltig argumentie-
rend und damit ihre mundlichen Sprach-
fahigkeiten in beeindruckender Weise
unter Beweis stellend — zu entkraften.

5. Zusammenfassung

Die drei ausgewerteten Erhebungen, so
verschiedenartig deren Aussagen zu ein-
zelnen Aspekten sein mogen, erlauben die
Feststellung, dass die sprachlichen Fahig-
keiten von Maturandinnen an den Mittel-

Guy André Mayor, geboren am 7.6.1945 in Genf;
studierte Germanistik, Anglistik, Psychologie und
Philosophie in Zirich, London und Basel; unterrichtet
seit 1967 an Gymnasien, seit 1987 Deutsch und Eng-
lisch an der Kantonsschule Reussbiihl, Luzern. Publi-
kationen zur zeitgendssischen Kunst und Literatur;
seit 1978 im Rahmen der WBZ in der Lehrerlnnen-
Fortbildung (AG Muttersprache Deutsch) titig.
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schulen weit positiver eingeschétzt wer-
den, als aufgrund der offentlich gefiihrten
Sprachverfallsklage angenommen werden
musste. Ubereinstimmend hervorgehoben,
wenn auch von den verschiedenen Grup-
pen je anders gewertet wird die Einsicht,
dass eine Verlagerung vom Schriftlichen
zum Mindlichen hin stattgefunden und,
unter anderem als Folge davon, die Orien-
tierung an festen sprachlichen Normen
sich gelockert habe. Dafiir seien die Ma-
turandlnnen, das sehen diese selber auch
so, in ihrem kommunikativen Verhalten,
besonders im mdndlichen Ausdruck, spon-
taner, freier und offener geworden.

Die am einfachsten zu benennende
Schwachstelle scheint fiir Lehrerinnen und
Lehrer (und teilweise fiir die MaturandIn-
nen selbst) das Schreiben zu sein. Dabei
zeigen sich, den unterschiedlichen Auffas-
sungen von den Funktionen, die Sprache
haben soll, entsprechend, sowohl in der
Beurteilung als auch in den Anforderungen
deutliche Differenzen zwischen den Leh-
rerinnen  sprachlich-historischer Ficher
und den Lehrpersonen, die mathematisch-
naturwissenschaftlichen Unterricht ertei-
len. Waihrend die Nicht-Naturwissen-
schaftlerinnen, weil sie tendenziell eher
komplexere Vertextungsfihigkeiten for-
dern, Schwierigkeiten bei Aufbau, Gliede-
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rung und Verknipfung der Schilerlnnen-
Texte sowie Unsicherheit beztglich der
Vergangenheits- und Konjunktivformen
diagnostizieren, stellen die Naturwissen-
schaftlerlnnen, die vor allem reproduzie-
rend-darstellende Fertigkeiten erwarten,
Mangel beziiglich der Verstindlichkeit und
formalen Korrektheit der Texte fest.

Bedenkenswert an den Aussagen der Schii-
lerlnnen selbst ist einerseits ihre Klage, sie
hatten an der Mittelschule zu wenig Gele-
genheit zu schriftlichem und miindlichem
Uben ihrer Sprachfertigkeiten, weil im Un-
terricht entweder kein Wert darauf gelegt,
keine Zeit daftir eingeraumt oder ohnehin
Mundart geredet werde.

Und andererseits ihr ausdricklicher Hin-
weis auf die Vorbildfunktion des tiglich
erlebten Sprachegebrauchens der Lehrper-
sonen. Mit anderen Worten: die Schiilerln-
nen reden und schreiben in der Schule so,
wie sie es von ihren eigenen Lehrerlnnen
vorgemacht erhalten. Also, mit Verlaub, in
nicht allzu wenigen Fallen eher schlecht
als recht.

Die weitgehend zum Lippenbekenntnis
verkommene Forderung, jeder Unterricht
habe auch Sprachunterricht zu sein, ver-
birgt eine Binsenwahrheit: Jeder Unterricht
ist Sprachunterricht. Guter oder weniger
guter. Und immer mit Folgen.
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